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(Actos legislativos)

REGLAMENTOS

REGLAMENTO (UE) 2018/946 DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO
de 4 de julio de 2018

por el que se sustituyen los anexos A y B del Reglamento (UE) 2015/848 sobre procedimientos de
insolvencia

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular su articulo 81,
Vista la propuesta de la Comisién Europea,

Previa transmision del proyecto de acto legislativo a los Parlamentos nacionales,

De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario (),

Considerando lo siguiente:

(1)  Los anexos A y B del Reglamento (UE) 2015/848 del Parlamento Europeo y del Consejo (3) contienen la relacién
de denominaciones que, en Derecho nacional de los Estados miembros, se dan a los procedimientos de
insolvencia y a los administradores concursales a los que se aplica dicho Reglamento. El anexo A enumera los
procedimientos de insolvencia a los que se refiere el articulo 2, punto 4, del Reglamento (UE) 2015/848 y el
anexo B enumera los administradores concursales a los que se refiere el punto 5 de dicho articulo.

(2)  El 3 de enero de 2017, la Republica de Croacia notificé a la Comision los recientes cambios introducidos en su
normativa nacional en materia de insolvencia, que introducen nuevos tipos de procedimientos de insolvencia.
Esos nuevos tipos de procedimientos de insolvencia encajan en la definicion de procedimientos de insolvencia del
Reglamento (UE) 2015/848.

(3)  Después de presentar su propuesta, la Comision recibié nuevas comunicaciones de la Republica de Bulgaria, la
Reptblica de Croacia, la Reptiblica de Letonia y la Reptblica Portuguesa relativas a recientes modificaciones en
sus normativas nacionales, que introducen nuevos tipos de procedimientos de insolvencia o administradores
concursales. Por otra parte, el Reino de Bélgica notificé a la Comisién la adopciéon de una nueva ley que
introduce modificaciones en su normativa nacional en materia de insolvencia. Dicha nueva ley entrd en vigor
el 1 de mayo de 2018. Esos nuevos tipos de procedimientos de insolvencia y administradores concursales
cumplen asimismo los requisitos establecidos en el Reglamento (UE) 2015/848 y hacen que sea necesario
modificar los anexos A y B de dicho Reglamento.

(4)  De conformidad con el articulo 3 y el articulo 4 bis, apartado 1, del Protocolo n.> 21 sobre la posicién del Reino
Unido y de Irlanda relativo al espacio de libertad, seguridad y justicia, anejo al Tratado de la Unién Europea y al
Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, el Reino Unido notificd, mediante carta de 15 de noviembre
de 2017, su deseo de participar en la adopcion y en la aplicacién del presente Reglamento.

(5)  De conformidad con los articulos 1y 2 y el articulo 4 bis, apartado 1, del Protocolo n.° 21 sobre la posicién del
Reino Unido y de Irlanda respecto del espacio de libertad, seguridad y justicia, anejo al Tratado de la Unién
Europea y al Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y sin perjuicio del articulo 4 de dicho Protocolo,
Irlanda no participa en la adopciéon del presente Reglamento y no queda vinculada por €l ni sujeta a su
aplicacion.

(") Posicién del Parlamento Europeo de 13 de junio de 2018 (pendiente de publicacién en el Diario Oficial) y Decision del Consejo de
26 de junio de 2018.

(*) Reglamento (UE) 2015/848 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2015, sobre procedimientos de insolvencia
(DO L 141 de 5.6.2015, p. 19).
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(6)  De conformidad con los articulos 1 y 2 del Protocolo n.> 22 sobre la posicién de Dinamarca anejo al Tratado de
la Unién Europea y al Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, Dinamarca no participa en la adopcién
del presente Reglamento y no queda vinculada por él ni sujeta a su aplicaci6n.

(7)  Por tanto, procede modificar los anexos A 'y B del Reglamento (UE) 2015/848 en consecuencia.

HAN ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Los anexos A y B del Reglamento (UE) 2015/848 se sustituyen por el texto que figura en el anexo del presente
Reglamento.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor a los veinte dias de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
los Estados miembros de conformidad con los Tratados.

Hecho en Estrasburgo, el 4 de julio de 2018.
Por el Parlamento Europeo Por el Consejo

El Presidente La Presidenta
A. TAJANI K. EDTSTADLER
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ANEXO

«ANEXO A
Procedimientos de insolvencia a los que se refiere el articulo 2, punto 4

BELGIQUE/BELGIE

— Het faillissement/La faillite,
— De gerechtelijke reorganisatie door een collectief akkoord/La réorganisation judiciaire par accord collectif,
— De gerechtelijke reorganisatie door een minnelijk akkoord/La réorganisation judiciaire par accord amiable,

— De gerechtelijke reorganisatie door overdracht onder gerechtelijk gezag/La réorganisation judiciaire par transfert sous
autorité de justice,

— De collectieve schuldenregeling/Le réglement collectif de dettes,
— De vrijwillige vereffening/La liquidation volontaire,
— De gerechtelijke vereffening/La liquidation judiciaire,

— De voorlopige ontneming van het beheer, als bedoeld in artikel XX.32 van het Wetboek van economisch recht/Le
dessaisissement provisoire de la gestion, visé a l'article XX.32 du Code de droit économique,

BBITTAPUA

— HpOI/ISBOHCTBO 110 HECBCTOATEITHOCT,

—_— HpOI/I3BOHCTBO 1o CTa6IAJ’II/l3&IlI/I5[ Ha T%proseua,
CESKA REPUBLIKA

— Konkurs,
— Reorganizace,

— Oddluzeni,
DEUTSCHLAND

— Das Konkursverfahren,
— Das gerichtliche Vergleichsverfahren,
— Das Gesamtvollstreckungsverfahren,

— Das Insolvenzverfahren,
EESTI

— Pankrotimenetlus,

— Vblgade timberkujundamise menetlus,

EIRE/IRELAND

— Compulsory winding-up by the court,

— Bankruptcy,

— The administration in bankruptcy of the estate of persons dying insolvent,
— Winding-up in bankruptcy of partnerships,

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation of a court),

— Arrangements under the control of the court which involve the vesting of all or part of the property of the debtor
in the Official Assignee for realisation and distribution,

— Examinership,
— Debt Relief Notice,
— Debt Settlement Arrangement,

— Personal Insolvency Arrangement,
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EAAAAA

— H moyevon,

— H adikn ekxadapion ev ertoupyia,

— Zx&d10 avadiopydvaorg,

— An\onownpévn dradikaota ent MTwXeUoEWY HIKPOU AVTIKEHEVOU,

— Awdkaota ekuyiavorg,
ESPANA

— Concurso,
— Procedimiento de homologacién de acuerdos de refinanciacion,
— Procedimiento de acuerdos extrajudiciales de pago,

— Procedimiento de negociacién piiblica para la consecucién de acuerdos de refinanciacion colectivos, acuerdos de
refinanciacién homologados y propuestas anticipadas de convenio,

FRANCE

— Sauvegarde,

— Sauvegarde accélérée,

— Sauvegarde financiére accélérée,
— Redressement judiciaire,

— Liquidation judiciaire,
HRVATSKA

— Stecajni postupak,

— Predstecajni postupak,

— Postupak stecaja potrosaca,

— Postupak izvanredne uprave u trgovackim drustvima od sistemskog znacaja za Republiku Hrvatsku,
ITALIA

— Fallimento,

— Concordato preventivo,

— Liquidazione coatta amministrativa,

— Amministrazione straordinaria,

— Accordi di ristrutturazione,

— Procedure di composizione della crisi da sovraindebitamento del consumatore (accordo o piano),

— Liquidazione dei beni,
KYITPOX

— Ynoypewtki ekkadapion and to Aaotripio,

— Exovoia ekkaddpion and pekn,

— Exovoia ekkadapion anod moteTeg

— Exxadapion pe v enonteia tou Aikaotnpiou,

— Artaypa napalafic kat TTOYeuong Katony AKaoTikoU Atdypatog,

— Auayeipiorn NG mepLousiag mPpoceney mou anefiucav agepéyyua,
LATVIJA

— Tiesiskas aizsardzibas process,
— Juridiskas personas maksatnespgjas process,

— Fiziskas personas maksatnespéjas process,
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LIETUVA

— Imonés restruktirizavimo byla,

— Imonés bankroto byla,

— Imonés bankroto procesas ne teismo tvarka,

— Fizinio asmens bankroto procesas,

LUXEMBOURG

— Faillite,

— Gestion controlée,

— Concordat préventif de faillite (par abandon d’actif),
— Régime spécial de liquidation du notariat,

— Procédure de réglement collectif des dettes dans le cadre du surendettement,
MAGYARORSZAG

— Csédeljaras,

— Felszdmoldsi eljars,

MALTA

— Xoljiment,

— Amministrazzjoni,

— Stral¢ volontarju mill-membri jew mill-kredituri,
— Stral¢ mill-Qorti,

— Falliment fkaz ta’ kummer¢jant,

— Procedura biex kumpanija tirkupra,
NEDERLAND

— Het faillissement,
— De surséance van betaling,

— De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen,
OSTERREICH

— Das Konkursverfahren (Insolvenzverfahren),

— Das Sanierungsverfahren ohne Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren),
— Das Sanierungsverfahren mit Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren),
— Das Schuldenregulierungsverfahren,

— Das Abschopfungsverfahren,

— Das Ausgleichsverfahren,

POLSKA

— Upadlos¢,

— Postepowanie o zatwierdzenie ukladu,

— Przyspieszone postgpowanie uktadowe,

— Postepowanie uktadowe,

— Postepowanie sanacyjne,
PORTUGAL

— Processo de insolvéncia,
— Processo especial de revitalizacio,

— Processo especial para acordo de pagamento,
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ROMANIA

— Procedura insolventei,

— Reorganizarea judiciard,

— Procedura falimentului,

— Concordatul preventiv,

SLOVENJA

— Postopek preventivnega prestrukturiranja,

— Postopek prisilne poravnave,

— Postopek poenostavljene prisilne poravnave,

— Stecajni postopek: stecajni postopek nad pravno osebo, postopek osebnega stecaja in postopek stecaja zapuscine,

SLOVENSKO

— Konkurzné konanie,

— Restrukturalizaéné konanie,

— Oddlzenie,

SUOMI/FINLAND

— Konkurssi/konkurs,

— Yrityssaneeraus/foretagssanering,
— Yksityishenkilon velkajdrjestely/skuldsanering for privatpersoner,
SVERIGE

— Konkurs,

— Foretagsrekonstruktion,

— Skuldsanering,

UNITED KINGDOM

— Winding-up by or subject to the supervision of the court,

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation by the court),

— Administration, including appointments made by filing prescribed documents with the court,

— Voluntary arrangements under insolvency legislation,

— Bankruptcy or sequestration.
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ANEXO B

Administradores concursales a los que se refiere el articulo 2, punto 5

BELGIQUE/BELGIE

— De curator/Le curateur,

— De gerechtsmandataris/Le mandataire de justice,
— De schuldbemiddelaar/Le médiateur de dettes,
— De vereffenaar/Le liquidateur,

— De voorlopige bewindvoerder/L'administrateur provisoire,
BbIITTAPUA

— HasHaueH npeqBapuTeIIHO BpeMeHeH CUHINK,
— BpeMeHeH cuHOVK,

— ([TocTostHEH) CUHMMK,

— CiyxebeH CUHIKK,

— Hosepeno nuue,
CESKA REPUBLIKA

— Insolven¢ni sprévce,

— PredbéZny insolven¢ni spravce,
— Oddéleny insolvenéni spravce,
— Zvlastni insolvenéni spréavce,

— Zastupce insolven¢niho spravce,
DEUTSCHLAND

— Konkursverwalter,

— Vergleichsverwalter,

— Sachwalter (nach der Vergleichsordnung),
— Verwalter,

— Insolvenzverwalter,

— Sachwalter (nach der Insolvenzordnung),
— Treuhinder,

— Vorlaufiger Insolvenzverwalter,

— Vorldufiger Sachwalter,
EESTI

— Pankrotihaldur,

— Ajutine pankrotihaldur,

— Usaldusisik,

EIRE/IRELAND

— Liquidator,

— Official Assignee,

— Trustee in bankruptcy,

— Provisional Liquidator,

— Examiner,

— Personal Insolvency Practitioner,

— Insolvency Service,
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EAAAAA

— O oUvdikog,
— O aonynmig,
— H enmtponn Twv motetHv,

— O adwodg exkadapiotrg,
ESPANA

— Administrador concursal,

— Mediador concursal,
FRANCE

— Mandataire judiciaire,

— Liquidateur,

— Administrateur judiciaire,

— Commissaire a I'exécution du plan,
HRVATSKA

— Stecajni upravitelj,

— Privremeni steCajni upravitelj,
— Stecajni povjerenik,

— Povjerenik,

— Izvanredni povjerenik,
ITALIA

— Curatore,

— Commissario giudiziale,

— Commissario straordinario,

— Commissario liquidatore,

— Liquidatore giudiziale,

— Professionista nominato dal Tribunale,

— Organismo di composizione della crisi nella procedura di composizione della crisi da sovraindebitamento del
consumatore,

— Liquidatore,

KYITPOX

— Exxadapiotic kat TTpocwpivog Exkadapiotrg,

— Enionpog Tapalmng,

— Awyeprotis e Itoyevong,

LATVIJA

— Maksatnespéjas procesa administrators,

— Tiesiskas aizsardzibas procesa uzraugo$a persona,
LIETUVA

— Bankroto administratorius,

— Restruktiirizavimo administratorius,
LUXEMBOURG

— Le curateur,

— Le commissaire,

— Le liquidateur,

— Le conseil de gérance de la section d’assainissement du notariat,

— Le liquidateur dans le cadre du surendettement,



6.7.2018 Diario Oficial de la Unién Europea L171/9

MAGYARORSZAG

— Vagyonfeliigyeld,
— Felszdmold,
MALTA

— Amministratur Provizorju,

— Ricevitur Uffigjali,

— Stral¢jarju,

— Manager Spedjali,

— Kuraturi fkaz ta’ proceduri ta’ falliment,

— Kontrolur Spe¢jali,
NEDERLAND

— De curator in het faillissement,
— De bewindvoerder in de surséance van betaling,

— De bewindvoerder in de schuldsaneringsregeling natuurlijke personen,
OSTERREICH

— Masseverwalter,

— Sanierungsverwalter,

— Ausgleichsverwalter,

— Besonderer Verwalter,

— Einstweiliger Verwalter,

— Sachwalter,

— Treuhinder,

— Insolvenzgericht,

— Konkursgericht,

POLSKA

— Syndyk,

— Nadzorca sadowy,

— Zarzadca,

— Nadzorca uktadu,

— Tymczasowy nadzorca sadowy,
— Tymczasowy zarzadca,

— Zarzadca przymusowy,
PORTUGAL

— Administrador da insolvéncia,
— Administrador judicial provisério,
ROMANIA

— Practician in insolvent,

— Administrator concordatar,
— Administrator judiciar,

— Lichidator judiciar,
SLOVENIJJA

— Upravitelj,
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SLOVENSKO

— PredbeZny spravca,
— Spravca,
SUOMI/FINLAND

— Pesdnhoitaja/boforvaltare,

— Selvittdjd/utredare,
SVERIGE

— Forvaltare,

— Rekonstruktor,

UNITED KINGDOM

— Liquidator,

— Supervisor of a voluntary arrangement,
— Administrator,

— Official Receiver,

— Trustee,

— Provisional Liquidator,

— Interim Receiver,

— Judicial factor.».
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